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kurivo leidZiama valstybéms naréms numatyti nuostatas, leidZian¢ias nukrypti nuo tam tikry
Tarybos direktyvos 2000/29/EB nuostaty dél Libano Akaro ir Bekos regiony kilmés bulviy,
iSskyrus skirtgsias sodinti

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 4683)
(2013/413/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams arba auga-
liniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo i Bendrija
ir i$plitimo joje (1), ypa¢ j jos 15 straipsnio 1 dalies pirma
jtraukg,

kadangi:

(1)  pagal Direktyvos 2000/29/EB 4 straipsnio 1 dalj kartu su
jos III priedo A dalies 12 punktu valstybés narés draudzia
jvezti | Sgjunga Libano kilmés bulves, iSskyrus skirtgsias
sodinti. Taciau pagal minétos direktyvos 15 straipsnio 1
dalj gali biti numatytos nuo to draudimo leidZiancios
nukrypti nuostatos, jeigu néra kenksmingy organizmy
paplitimo rizikos;

(2)  pagal Direktyvos 2000/29/EB 5 straipsnio 1 dalj kartu su
jos IV priedo A dalies I skirsnio 25.2 punktu valstybés
narés draudzia ivezti | Sajunga bulves, jeigu jos néra
kilusios i§ 3aliy, kuriose nenustatyta Clavibacter michiga-
nensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann and
Kotthoff) Davis et al. (toliau — susijes kenksmingasis orga-
nizmas) ir kuriose taikomos kovos su tuo organizmu
nuostatos, pripazintos lygiavertémis Sgjungos nuostato-
mis. Libanas neatitinka né vienos i§ $iy salygy. Taciau
pagal minétos direktyvos 15 straipsnio 1 dalj gali bati
numatytos nuo to draudimo leidZianc¢ios nukrypti
nuostatos, jeigu néra kenksmingyjy organizmy paplitimo
rizikos;

(3)  remiantis Libano pateikta informacija ir informacija,
sukaupta 2006 m. kovo mén. Maisto ir veterinarijos
tarnybos apsilankymo toje 3alyje metu, taip pat véliau
Libano pateikta informacija, Akaro ir Bekos regiony
kilmeés bulvés, iSskyrus skirtasias sodinti, auginamos
tinkamomis fitosanitarinémis sglygomis;

(4)  todél reikéty leisti jvezti i Sajungg Libano Akaro ir Bekos
regiony kilmés bulves, i$skyrus skirtasias sodinti, jeigu jos
tenkina sglygas, kuriomis uztikrinama, kad jvezant bulves
i Sajungos teritorija ant jy nebiity susijusio kenksmingojo
organizmo. Minétos sglygos turéty bati: auginimas teri-
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torijoje, kurioje nenustatyta susijusio kenksmingojo orga-
nizmo, tose teritorijjose atlickami tyrimai, auginimas i§
sertifikuoty sékliniy bulviy, taip pat tvarkymo, laikymo,
pakavimo ir paruosimo reikalavimai;

(5)  siekiant uztikrinti veiksminga kontrole ir sumazinti bet
kokig fitosanitaring rizikg bulvés turéty biti jvezamos |
Sajunga per paskirtus jvezimo punktus;

(6)  siekiant uztikrinti fitosanitarinés rizikos kontrole turéty
bati nustatyti tikrinimy reikalavimai. Turéty bati nusta-
tyta, kad méginiai turi bati imami ir tyrimai atlickami
pagal 1993 m. spalio 4 d. Tarybos direktyvoje 93/85/EEB
dél bulviy Ziedinio puvinio kontrolés (%) nustatytg dabar-
tinj tyrimy plang;

(7)  tam, kad bulvés nebiity sodinamos, ir siekiant uztikrinti
jy identifikavimg bei atsekamuma, bulvés turéty bati
jvezamos | Sgjungg ir vezamos per ja tik jei jos yra
tinkamai paZenklintos nurodant, kad jos yra Libano
kilmés, ir kitg svarbig informacija;

(8)  siekiant jvertinti, kaip taikomas 3is sprendimas, valstybés
narés po kiekvieno importo sezono turéty pateikti Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms informacija apie impor-
tuotas bulves;

(9)  leidzianti nukrypti nuostata turéty bati taikoma tik
apibrézta laikotarpj;

(10)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Leidimas numatyti leidZian¢ig nukrypti nuostatg

Nukrypstant nuo Direktyvos 2000/29/EB 4 straipsnio 1 dalies
kartu su tos direktyvos III priedo A dalies 12 punktu ir nuo
minétos direktyvos 5 straipsnio 1 dalies kartu su tos direktyvos
IV priedo A dalies I skirsnio 25.2 punktu, valstybés narés gali
leisti jvezti  savo teritorija Libano Akaro ir Bekos regiony
kilmés bulves, kaip nustatyta minétos direktyvos III priedo A
dalies 12 punkte (toliau — bulvés), kurios tenkina Sio sprendimo
priede nustatytas salygas.
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2 straipsnis
Fitosanitarinis sertifikatas

Direktyvos 2000/29/EB 13a straipsnio 3 dalyje nurodytas fito-
sanitarinis sertifikatas turi bati i§duotas Libane. Jo skyriuje
,Papildoma deklaracija“ pateikiama tokia informacija:

a) pareiskimas ,Pagal ES reikalavimus, nustatytus Komisijos
igyvendinimo sprendime 2013/413/ES*

b) partijos numeris;

¢) kenksmingaisiais organizmais neuzkréstos srities, kaip
apibréZta priedo 1 punkte, pavadinimas.

3 straipsnis
Ivezimo punktai

1. Bulves, kurioms taikomas leidimas pagal 1 straipsni,
galima jvezti | Sajunga tik per jvezZimo punktg, kurj tam tikslui
paskyré valstybés nareé, kurioje tas jvezimo punktas yra.

2. Valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms, Komi-
sijai ir Libanui jvezimo punkty pavadinimus ir uz kiekviena
jvezimo punktg atsakingos oficialios institucijos, nurodytos
Direktyvoje 2000/29/EB, pavadinimg ir adresa.

4 straipsnis
Valstybiy nariy atliekami tikrinimai

1. I8 kiekvienos siuntoje esancios partijos imami méginiai
oficialiam Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepe-
donicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al. (toliau — susijes
kenksmingasis organizmas), tyrimui atlikti. Kiekviena méginj
sudaro ne maziau kaip 200 gumby. Jeigu partija yra didesné
nei 25 tonos, imama po vieng méginj i§ 25 tony ir i likusios
partijos.

2. Atsakingosios oficialios institucijos méginius vizualiai
apzitri, kad nustatyty, ar ant perpjauto gumbo néra kenksmin-
gojo organizmo pozZymiy.

Atliekant $ig apzifirg visoms siuntos partijoms ir toliau taikoma
oficiali kontrolé, ir jy negalima i§veZti ar naudoti.

3. Jeigu atliekant 2 dalyje nurodyta apZifira nustatoma susi-
jusio kenksmingojo organizmo poZymiy, atlickami tyrimai
pagal Direktyvos 93/85/EEB I priedo 1.1 ir 4-10 punktus,
siekiant nustatyti susijusj kenksmingajj organizma.

Atliekant minétus tyrimus visoms susijusios siuntos partijoms ir
visoms kitoms siuntoms, kilusioms i§ tos pacios kenksmingai-
siais organizmais neuzkréstos srities ir kurioms taikoma susiju-
sios atsakingosios oficialios institucijos kontrolé, toliau taikoma
oficiali kontrol¢, ir jy negalima i$vezti ar naudoti.

4. Jeigu méginyje nustatomas susijes kenksmingasis organiz-
mas, kaip nurodyta 3 dalyje, visas likes bulviy ekstraktas i$sau-
gomas ir atitinkamai iSlaikomas, o susijusios partijos nelei-
dziama jvezti | Sajunga.

Visos likusios partijos, nurodytos 3 dalies antroje pastraipoje,
istirlamos pagal Direktyvos 93/85/EEB I priedo 1.1 ir 4-10
punktus.

5. Jeigu atliekant i3 partijy paimty méginiy apzitira, nurodyta
2 dalyje, nenustatoma susijusio kenksmingojo organizmo pozy-
miy, atliekami visy partijy tyrimai pagal Direktyvos 93/85/EEB 1
priedo 1.2 ir 3—-10 punktus, siekiant nustatyti latenting infekcija.

Atliekant minétus tyrimus tai partijai ir toliau taikoma oficiali
kontrolé, ir jos negalima i§veZti ar naudoti.

Jeigu méginyje nustatomas susijes kenksmingasis organizmas,
kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, visas likes bulviy ekstraktas
iSsaugomas ir atitinkamai i$laikomas, o susijusios partijos nelei-
dziama jvezti j Sajunga.

5 straipsnis

Pranesimas apie jtariamus arba
kenksminguosius organizmus

patvirtintus

1. Jeigu atlikus greitajj nustatymo tyrima, kaip nurodyta
Direktyvos 93/85/EEB I priedo 1.1 punkte, arba nustatymo
tyrima, kaip nurodyta tos direktyvos I priedo 1.2 punkte,
jtarlamas susijes kenksmingasis organizmas, valstybés narés
nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai ir Libanui.

2. Jeigu susijes kenksmingasis organizmas patvirtinamas
pagal Direktyvos 93/85/EEB I priedo 1.1 ir 1.2 punktus, vals-
tybés narés nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai ir Libanui.

6 straipsnis
Zenklinimas

1. Bulvés | Sajunga jvezamos ir per ja vezamos tik jei jos
pazenklintos etikete, kuri parayta viena i§ oficialiy Sajungos
kalby ir kurioje pateikta tokia informacija:

a) nuoroda, kad jos kilusios i§ Libano;

b) kenksmingaisiais organizmais neuzkréstos srities pavadini-
mas;

¢) augintojo pavadinimas ir identifikacinis numeris;
d) partijos numeris.

2. Etiketé, nurodyta 1 dalyje, turi bati i§duota taikant Libano
augaly apsaugos organizacijos kontrole.

7 straipsnis
Atlieky Salinimas

Bulviy pakavimo ar perdirbimo Sgjungoje atlickos $alinamos
taip, kad baty uztikrinta, kad kenksmingasis organizmas nega-
lety uzsiveisti ir iSplisti.

8 straipsnis

Importuotojy prievolé teikti pranesimus

1. Importuotojas likus pakankamai laiko pranesa susijusios
valstybés narés jvezimo punkto atsakingajai oficialiai institucijai
apie savo ketinimus jveZti siuntg.
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2. 1 dalyje nurodytame pranesime pateikiama tokia informa- 11 straipsnis
cija: . .. .
) Galiojimo pabaigos data

jjusiy siunty kiekis; .
) susijusiy stunty kickis Sis sprendimas nustoja galioti 2015 m. spalio 31 d.

b) numatoma jvezimo data;

¢) importuotojo pavadinimas (pavardé, vardas) ir adresas. 12 straipsnis
9 straipsnis Adresatai
Importo ataskaitos Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Importuojancioji valstybé naré kasmet iki sausio 31 d. pateikia
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms informacija apie apimtj,
nurodydama partijas, siuntas ir tonas, importuotas pagal §j
sprendima praéjusiy mety sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotar-
piu.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 30 d.

10 straipsnis o
P Komisijos vardu

Persvarstymas Tonio BORG

Komisija §j sprendimg persvarsto iki 2014 m. spalio 31 d. Komisijos narys
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTI IMPORTO REIKALAVIMAI

1 straipsnyje nurodyta leidZianti nukrypti nuostata taikoma bulvems, atitinkan¢ioms 1-9 punktuose nustatytus reikala-
vimus.

1. Auginimo sritys

Bulvés iSaugintos Akaro ir Bekos regiony srityse, kurias Libano augaly apsaugos organizacija pagal FAO Tarptautinj
fitosanitarijos priemoniy standarta Nr. 4 ,Kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty sri¢iy nustatymo reikalavimai“ (')
oficialiai patvirtino kaip neuzkréstas susijusiu kenksminguoju organizmu (toliau —kenksmingaisiais organizmais neuz-
kréstos sritys), ir apie kurias Libanas kasmet pranesa Komisijai.

2. Kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty srifiy tyrimai

Kenksmingaisiais organizmais neuzkréstose srityse Libano valdZios institucijos penkerius metusi iki auginimo pradzios
ir auginimo metu kasmet atlieka sisteminius ir reprezentatyvius tyrimus susijusiam kenksmingajam organizmui nusta-

tyti.

Tyrimai atliekami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstose srityse esanciuose bulviy laukuose, taip pat tiriamas ty
sriciy bulviy derlius.

Tyrimus sudaro $ios dalys:

a) vaizdinis patikrinimas laukuose auginimo sezono metu;

b) vizuali bulviy derliaus apzitra siekiant nustatyti, ar ant perpjauto gumbo néra kenksmingojo organizmo poZymiy;
¢) bulviy su pozymiais ir be jy laboratoriniai tyrimai.

Atlikus tyrimus nedaromos i$vados dél susijusio kenksmingojo organizmo ar dél jrodymy, kurie galéty patvirtinti, kad
sritis néra kenksmingaisiais organizmais neuzkresta sritis, kaip apibrézta 1 punkte. Tyrimy rezultatai pateikiami
Komisijai jai to paprasius.

3. Augintojai

Bulves augina Libano augaly apsaugos organizacijos registruoti augintojai.

4. Auginimas i§ sertifikuoty sékliniy bulviy

Bulvés atitinka vieng i§ $iy reikalavimy:
a) jos iSaugintos i§ sékliniy bulviy, kurios sertifikuotos Sgjungoje ir importuotos j Libana i§ Sgjungos;

b) jos iSaugintos i§ sékliniy bulviy, kurios importuotos i Libang i3 treCiosios Salies arba jos daliy, i§ kuriy leidZziama
jvezti | Sajunga séklines bulves pagal Direktyvos 2000/29/EB 1II prieds, ir kurios sertifikuotos toje treciojoje 3alyje.

5. Auginimo laukai

Bulvés uzaugintos laukuose, kuriuose per pastaruosius penkerius metus nebuvo auginta jokiy kity bulviy, isskyrus
nurodytasias 4 punkte.

6. Tvarkymas

Bulvés tvarkomos masinomis, atitinkan¢iomis vieng i§ $iy salygu:
a) jomis tvarkomos tik 1-5 punkty reikalavimus atitinkancios bulvés;

b) jeigu jos naudotos kita nei a punkte nurodyta paskirtimi, prie§ naudojant a punkte nurodyta paskirtimi jos buvo
tinkamai ivalytos ir iSdezinfekuotos.

(') ISPM 4. 1995 m. Reikalavimai kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoms sritims nustatyti. Roma, IPPC, FAO.
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7. Laikymas

Bulves laikomos saugyklose, atitinkanciose viena i§ $iy salygy:
a) jose laikomos tik 1-6 punkty reikalavimus atitinkancios bulves;

b) jeigu jos naudotos kita nei a punkte nurodyta paskirtimi, prie§ naudojant a punkte nurodyta paskirtimi joms buvo
taikytos atitinkamos higienos priemonés.

8. Pakavimas

Bulvéms pakuoti naudojamos pakuotés yra naujos arba i$valytos ir iSdezinfekuotos.

9. Bulviy ir partijy paruoSimas jveZzti j Sgjunga

Bulvés paruostos laikantis $iy salygy:
a) ant jy néra dirvoZemio, lapy ir kity augaliniy liekany;

b) jvezimui | Sajunga jos supakuojamos partijomis, o kickvieng partija sudaro vieno augintojo bulvés, surinktos vienoje
srityje, kaip apibrézta 1 punkte, ir

¢) jos supakuotos maiSuose, pakuotése arba talpyklose, kuriy kiekviena pazenklinta pagal 6 straipsni.
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